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ESMAKASUTUS
SATTEMENUU . Vee kareduse mairamine
1. Lulitage seade SISSE/VALJA (D) nupust sisse. Et veepehmendaja saaks ideaalselt tootada, peab vee karedus olema maa-
2. Hoidke nuppu Satted €3 (Ekstrakuiv {((+) 3 sekundit all, kuni kuulete ratud vastavalt vee reaalsele karedusele teie kodus. Seda teavet saate oma
piiksu ja ekraanil kuvatakse ,SEt". vee-ettevottelt. Tehaseseade on “3" Vt,VEE KAREDUSE TABEL".
3. Uhe sekundi pérast kuvatakse esimene saadaval séte (tdht,h"). Muutmiseks jargige juhtnddre jaotises , SATTEMENUU”.
4. Vajutage nuppu Eelpesu programm &)/ Power Clean® funktsioon X3
, et kerida labi saadaval satete loendi (vt tabelit allpool), seejérel vajutage Vee kareduse tabel
nuppu STARDI/Pausi > 11, et naha valitud satet ja selle vaartust muuta. Tase °dH °fH °Clark
5. Vajutage vaartuse muutmiseks nuppu Eelpesu programm &) / Power Saksa kraadid Prantsuse kraadid (UK) kraadid
Clean® funktsioon BXE3 , seejérel vajutage nuppu STARDI/Pausi > 11, et N N N
1 (pehme) 0-6 0-10 0-7
uus vaartus salvestada. -
6. Muu satte muutmiseks korrake toiminguid 2 ja 5. 2 (keskmine) 7-11 11-20 8-14
7. Menuust véljumiseks vajutage SISSE/VALJA ® nupust voéi oodake 3 (keskmine) 12-16 21-29 15-20
30 sekundit, _ 4 (kare) 17-34 30-60 21-42
TAHT SATE VAARTUSED 5 (véiga kare) 35-50 61-90 43-62
(Vaikesate: paksus kirjas) » N =
Veekareduse tase Kasutage ainult spetsiaalselt n6udepesumasinatele méeldud soola.
|_| (vt ,VEE KAREDUSE MAARAMINE” 1123]4]5 Kui olete soola masinasse valanud, kustub SOOLA LISAMISE vajaduse
| ja,VEE KAREDUSE TABEL") indikaatortuli.

Kui soolanéu ei ole tdidetud, voib katlakivi kogunemine kahjustada
0[1]2]3]|4]|5 veepehmendajat ja kiitteelementi.
Soola on soovitatav kasutada igat tiilipi n6udepesumasina pesuainega.

(] Loputusvahendi tase
il (vt ,LOPUTUSVAHENDI DOSAATORI TAITMINE”)

NaturaIDry (Vt,,VALIKUDJA FUNKTSIOONID”) .......................................................................................................................................

(] »1"=sees, 0" = véljas 10 \\/IEEPEHMENDUﬁSLLSEEEM | vared hoid b
o p eepehmendaja vahendab automaatselt vee karedust, hoides seeldbi ara
[ Aeg Porand1a‘! Q’ ts’évéqsL”qu_Jééﬁ%l\leTSIOONID ) 10 katlakivi tekke kiitteelemendile ja tohustades pesu. See siisteem taastab
': LA D = Vay ennast soola abil, seega tuleb soolanéu tiihjenemise korral uuesti
- Heli 110 soolaga tdita. Taastesagedus oleneb vee karedusastmes seadest: regene-
) .1"=sees,, 0" = valjas | ratsioon leiab aset (ks kord 4-6 okotstikli kohta, kui vee karedusastmeks
Sisetuled (vt,VALIKUD JA FUNKTSIOONID”) on maaratud 3. Regeneratsiooniga todtamisel toimub tdiendav veehaldus-
1" = sees, 0" = véljas 1|0 slisteemi taitumine. Regneratsiooni- ja veehaldusprotsess toimub tdiendava
= Tehasesatted puhta veega tstikli alguses.
- | vajutage nuppu STARDI/Pausi, et taastada sat- - nggéatisgfﬂgsefu;;lélgtranti)nft’if_l‘ vett;
| temendiu koigi vadrtuste tehasesatted. " - ' .
+  Kulutab vdhem kui 0,005 kWh energiat.
SOOLANOU TAITMINE LOPUTUSVAHENDI DOSAATORITAITMINE
Soola kasutamine aitab viltida KATLAKIVI kogunemist néudele ja masina  Loputusvahend muudab néude KUIVATAMISE lihtsamaks. Loputusvahendi
funktsionaalsetele osadele. dosaator A vajab taitmist, kui juhtpaneelil péleb LOPUTUSVAHENDI LISA-
Soolapaak asub néudepesumasina allosas (alumise resti all vasakul kiljel). ~ MISE margutuli . . . .
+ Soolanéu ei tohi kunagi tiihi olla. - _~ 1. Dosaatori B avamiseks vajuta-
+  Vee kareduse mairamine on téhtis. \/ s ge kaanel olevat sakki ja tom-

make seda enda poole.
2.Valage dosaatorisse ette-
vaatlikult  loputusvahendit,
kuni selle tase jduab maksi-
mumtaset (110 ml) naitava

+ Soola tuleb lisada, kui juhtpaneelil pdleb SOOLA LISAMISE &S indikaa-
tortuli.

1. Eemaldage alumine rest ja keerake soolandu kork lahti
(vastupaeva).

% 2. Paigaldage lehter (vt joonis) ja tditke soolanéu servani = = N set ita
i‘ﬁ 74 (umbes 0,5 kg); seejuures voib ndust véljuda vett. sdlguni tditeaval - vdltige
',( 3y 3.Ainult esimene kord, kui seda teete: tditke soola- loputusvahendi  mahavoo-
\Q—:—"‘// W  néu veega. lamist. Kui see juhtub, kui-
4. Eemaldage lehter ja plihkige avalt soolajaagid. vatage maha  voolanud
Keerake kork kévasti kinni, nii et pesuprogrammide ajal ei padseks vahend kohe kuiva lapiga.

soolanéusse pesuvahendit (see véib veepehmendajat tésiselt kahjustada). 3. Vajutage kaant, kuni see kldpsuga sulgub. .
Kaitage programmi kohe pérast soolapaagi taitmist, et viltida korro-  ARGE valage loputusvahendit otse pesukambrisse.
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Loputusvahendi doosi reguleerimine

Kui te ei ole kuivatamise tulemustega taielikult rahul, saate kasutatava
loputusvahendi kogust reguleerida. . -

Muutmiseks jargige juhtnoore jaotises, SATTEMENUU”.

Kui loputusvahendi tasemeks on maaratud NULL, siis loputusvahendit ei
kasutata. Kui loputusvahend otsa saab, ei stitti LOPUTUSVAHENDI LOPPE-
MISE indikaatortuli.

Olenevalt ndudepesumasina mudelist saab valida kuni 6 taseme vahel

+ Kui ndudel esineb sinakaid jalgi, maarake madalam tase (0-3).

« Kui ndudel on veepiiskade voi katlakivi jalgi, maarake kérgem tase (4-5).

IGAPAEVANE KASUTAMINE

PESUVAHENDI DOSAATORI TAITMINE

Pesuvahendi dosaatori avamiseks kasutage avamisseadet C.

Pange pesuvahend ainult kuiva dosaatorisse D. Eelpesu jaoks méeldud
pesuvahend pange otse pesukambrisse.

1. Pesuvahendi doseerimisel kasutage Oige koguse
madramiseks eelmainitud teavet. Dosaatori D sees
on naidud abiks puhastusvahendi doseerimisel.

2. Puhastage dosaatori servadelt pesuvahendi jadgid
ja sulgege kaas (kostab klépsatus)

3. Pesuvahendi dosaatori kaane sulgemiseks tomma-
ke seda tlespoole, kuni sulgemisseade on kindlalt
oma kohal.

Pesuvahendi dosaator avaneb automaatselt, kui vastavas programmis on

selleks dige hetk kdes.

Muu pesuaine peale ndudepesumasina oma kasutamine voib kaasa

tuua seadme rikke.

1. VEEUHENDUSE KONTROLL
Veenduge, et nbudepesumasin on veevargiga lihendatud ja kraan on
lahti.

2. LULITAGE NOUDEPESUMASIN SISSE
Avage uks ja vajutage SISSE/VALJA nuppu.

3. PANGE NOUD RESTIDELE (vt RESTIDE TAITMINE).
. PESUVAHENDI DOSAATORI TAITMINE

5. CH VALIGE PROGRAMM JA SOBIV PESUTSUKKEL
Valige kdige sobivam programm olenevalt néude tlibist ja maardu-
misastmest (vt jaotist PROGRAMMIDE KIRJELDUS), vajutades valitud
PROGRAMMI nuppu.
Tehke soovitud valikud (vt VALIKUD JA FUNKTSIOONID). Kéik lisafunkt-
sioonid pole iga programmiga kokkusobivad.

6. START
Kaivitage pesutstikkel, vajutades nuppu STARDI/Pausi (siittib LED)
ja sulgedes 4 sekundi jooksul ukse. Programmi kdivitamisel kdlab ks
piiks. Kui ust 4 sekundi jooksul ei suleta, kdlab alarm. Sel juhul avage
uks, vajutage nuppu STARDI/Pausi ja sulgege uks uuesti 4 s jooksul.
7. PESUTSUKLI LOPP .
Pesutsiikli I6pust annab maérku heli ja ekraanile kuvatakse END (LOPP).
Avage uks ja lilitage seade vilja, vajutades nuppu SISSE/VALJA.
Poletuste valtimiseks oodake paar minutit enne néude véljavotmist.
Tuhjendage restid, alustades alumisest.

»H

NOUANDED JA NAPUNAITED

TOOTAVA PROGRAMMI MUUTMINE

Kui valitud on vale programm, saab seda muuta, kui see on &sja alustanud.
LAHTESTAGE masin: hoidke vahemalt 3 sekundit all nuppu SISSE/VALJA
ja masin lulitub vélja. Ekraanil kuvatakse ,0:01" Sulgege uks ja oodake,
kuni tiihjendustsiikkel I6peb (umbes 1 minut). Avage uks ja lilitage masin
nupust SISSE/VALJA taas sisse ja valige uus pesutsiikkel ning soovitud
lisafunktsioonid. Kaivitage tsukkel, vajutades nuppu STARDI/Pausi ja
sulgedes 4 sekundi jooksul uks.

NOUDE JUURDELISAMINE

Avage masinat vdljalllitamata uks esialgu natukene, et vdltida vee valja-
pritsimist (nupu STARDI/Pausi LED hakkab vilkuma) (Ettevaatust! Kuum
aur!), ja pange ndud masinasse. Vajutage nuppu STARDI/Pausi ja sulgege
uks 4 sekundi jooksul, tstikkel jatkub kohast, kus see katkestati.

TAHTMATUD KATKESTUSED

Kui uks pesutsikli ajal avatakse voi esineb elektrikatkestus, siis tsiikkel
seiskub. AINULT JUHUL, KUI VAJUTATE NUPPU STARDI/Pausi ja sulgete
ukse 4 sekundi jooksul, jatkub tsiikkel kohast, kus see pooleli jai.

VEEHALDUSSUSTEEM

Kaesolev ndudepesumasin véimaldab kuni 3,2 liitri puhta vee hoiustamist
kasutamiseks valitud programmides. Vett hoiustatakse selleks ette ndhtud
paagis ja seda kasutatakse edaspidi valitud programmides. Isepuhastuse
tstikli regulaarne kditamine on soovitatav (vt PROGRAMMIDE TABELIT).

NOUANDED
Enne néude korvi ladumist piihkige neilt toidujaagid ja valage klaasid tiih-
jaks. Nousid eelnevalt jooksva vee all loputada ei ole vaja.

Paigutage ndud nii, et need on kindlalt paigas ega saa imber kukkuda;
anumad seadke avaga allapoole ja kumerad/négusad pinnad kaldu, et vesi
paaseks igale pinnale ligi ja saaks vabalt voolata.

Hoiatus! Kaaned, kdaepidemed, kandikud ja pannid ei tohi takistada pihus-
tihoobade poorlemist.

Vdikesed esemed paigutage sodgiriistade korvi.

Tugevalt maadrdunud ndud ja potid-pannid tuleks asetada alumisse korvi,
sest selles osas on veejoad tugevamad ja pesemine tdhusam.

Kui olete ndud masinasse pannud, kontrollige, et pihustihoovad saavad
vabalt péorelda.

SOBIMATUD NOUD

+ Puidust néud ja s6dgiriistad.

« Ornad kaunistustega klaasid, kunstkasitdo ja antiikndud. Nende kaunis-
tused ei talu masinpesu.

+ Slnteetilistest, suurt kuumust mittetaluvatest materjalidest esemed.

« Vasest ja tinast néud.

+ Tuha, vaha, maardeainete voi tindiga maardunud ndud.

Klaasimaalingute ja alumiiniumist/hébedast ndude varvid voivad pesu

kdigus muutuda. Méned klaasisordid (nt kristallesemed) véivad mitme

pesutsiikli tagajdrjel muutuda ka labipaistmatuks.

KLAAS- JA PORTSELANNOUDE KAHJUSTUSED

+ Peske masinas ainult selliseid ndusid, mille kohta tootja on kinnitanud,
et need sobivad masinpesuks.

- Kasutage ndudega sobivat drnatoimelist pesuvahendit.

« Votke klaasid ja sddgiriistad kohe parast pesutsikli [dppu masinast vélja.

SOOVITUSED ENERGIA KOKKUHOIUKS

+ Kui kodust ndudepesumasinat kasutatakse tootja juhiste kohaselt, kulu-
tab néude pesemine ndudepesumasinas iildiselt VAHEM ENERGIAT
ja vett kui kasitsipesu.

« Noéudepesumasina optimaalseks kasutuseks on soovitatav kdivitada
pesutsiikkel siis, kui masin on tdis. Koduse ndudepesumasina tootja

poolt lubatud mahuni tais laadimine aitab sddsta energiat ja vett. Teavet
nbéude bigesti laadimise kohta leiate peatiikist RESTIDE TAIS LAADIMINE.
Osalise taitmise korral on soovitatav voimaluse korral kasutada spet-
siaalseid programme (Half load (Pool tdit) / Zone Wash (Tsoonipesu) /
Multizone (Mitu tsooni)) ja tdita vaid valitud restid. Noudepesumasina
valesti tditmine ja tiletditmine voib rohkem ressursse kulutada (vesi,
energia ja aeg, suurem miratase) ning vahendada pesu ja kuivatamise
kvaliteeti.

- Noude kasitsi eelloputus suurendab vee ja energia kulu ning ei ole
soovitatav.

HUGIEEN

Véltimaks ebameeldivaid I6hnu ja setteid, mis véivad masinasse kogune-
da, kdivitage vahemalt kord kuus moni kérge temperatuuriga prog-
ramm. Pange masinasse teelusikatdis pesuvahendit ja laske programmil
I6puni kdia ilma néusid masinasse panemata.

NOUDEPESUMASINA LIIGUTAMINE VOI HOOLDAMINE

Selles nbudepesumasinas on veepaak, mis on parast tstkli I16ppu vett tdis
(vesi voib lekkida, / kui ndudepesumasinat kallutatakse). Markus: Enne
néudepesumasina hooldamist véi liigutamist kditage isepuhastuse tsiklit,
et veepaak tiihjendada.

KULMAKINDLUS

Kui seade pannakse keskkonda, kus temperatuur véib langeda alla kiilmu-
mispunkti, tuleb seade taielikult veest tiihjaks lasta. Kditage isepuhastuse
tsuklit, et veepaak tiihjendada. Keerake veekraan kinni, eemaldage sisse- ja
vdljalaskevoolikud ning laske kogu veel vélja voolata. Veenduge, et soola-
paak oleks tdidetud lahustunud regenereerimissoolaga, et kaitsta seadet
temperatuuril kuni -20 °C.

Kui seadet on hoitud kiilmumistemperatuuril, tuleb sellel lasta seista tempe-
ratuuril vdhemalt 5 °C vahemalt 24 tundi, enne kui seda kasutatakse.
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PROGRAMMIDE TABEL
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£ . >
£ 58/ S Pesu | yeekulu |Elektrikulu
g Programmide kirjeldus 8¢ S Sajj?ﬂgﬁ‘d &rﬁ?gsat'n; (Iliitrit/ (kwh/
<) S5c| ® (t:min)™ tstikli kohta) | tstikkel)
E 2 2 . In)
6k%50°— Sééstulfrogramm sobib tlgvalisekl)t ml?élidunUd
noéude pesemiseks, see programm kasutab selleks ots- " M AL
tarbeks koige optimaalsemalt energiat ja vett ning seda NANAL: - SR G TG 4:30 9,5 0,55
Eco programmi kasutatakse Euroopa Liidu cJSkodisaini néuetega L U SSS @ Q Q
vastavuses olemise hindamiseks.
Automaatne Intensiivne 65° - Au- (Tuvastab néude . "
tomaatprogramm tugevalt madrdunud |maadrdumisastme EI= (7 + (3% 55 ()| 225-3:10 | 155-24,5 1,30-1,70
ﬁ- n()ude|gja%annide|eq ning regulgeriltr I v |V ER U SSS @ C/( Q
Automaatne Segatud 55° - Auto- |Prodrammiseliele .
/C-ﬂ maatprogramm cinanud toidujaakide- X"?‘gtki"ﬁqltii andur |~ | BB (B 5+ ) GEosA (3| 120-300 | 75-195 | 075-1,20
A ga moddukalt madrdunud néudele. tdvas'tab noude
Automaatne Iéiiie|50°k- Aut?maat- rlrﬁérbdulTisastlet,
programm mooddukalt ja kergelt maar- |ilmub ekraanile
g// dunud néudele. Igapiévane tsiikkel,  [animatsioon ja NN @ 0§+ &) G G} 1:00-1:50 | 75-155 | 0,70-1,10
=1A | mis tagab optimaalse puhastuse ja tstikli kestust muu-
kuivatuse lihema aja jooksul. detakse.
Kiire 45° - Programmi on soovitatav kasutada piiratud ko-
@ guse kergelt miArdunud néude jaoks, millel pole kuivanud | - |/ @ 09+ &) G @ 0:30-0:40 | 100-120 | 055-0,65
= toidujaake. Ei holma kuivatusfaasi.
Kristallid 45° - Programm 6rnade ndude pesemiseks, mis
?Q on tléndlikumad kdrgete temperatuuride suhtes, nt klaasidja | +/ | +/ @ SSS"‘ &@ G} 1:40-1:50 | 12,5-16,5 0,95-1,20
tassid.
i |Eelpesu - Kasutatakse lauandude varskendamiseks, et " g
@ Egéutgltlgem pesta. Selle programmiga pesuvahendit ei - J @ Q 0:12 4,5 0,10
Isepuhastuse 65° - Programm kasutamiseks néudepesu-
masina ja veehaldussiisteemi hooldamisel teostada ainult _ Ci‘.:( (j\ 1:40 1.0 110
TUHJA néudepesumasina korral, kasutades ndudepesumasina h ’ ’ ’
hoodamiseks méeldud spetsiaalseid puhastusvahendeid.

Sddstuprogrammi andmed on méédetud laboratoorsetes tingimustes vastavalt Euroopa standardile EN 60436:2020.
Mdirkus katselaboritele: teavet vérdlevate EN-katsetingimuste kohta saate meiliaadressil: dw_test_support@whirlpool.com

Néude eeltétlus ei ole iihegi programmi kasutamise eelselt vajalik.
*) Ko6iki valikuid korraga kasutada ei saa.

**) Programmide vddrtused (v.a Sddistureziim (Oko) on ainult ndiitlikud. T%gelik aeg voib varieeruda olenevalt paljudest te/‘guritest, nagu nditeks sissevoetava vee temperatuur ja rohk,

toatemperatuur, pesuvahendi kogus, pestavate noude hulk ja tiilip, néu
20 minutivérra.

VALIKUD JA FUNKTSIOONID

e paigutus, lisavalikud ja anduri kalibreering.

nduri kalibreering voib pikendada programmi kestust kuni

LISAFUNKTSIOONE saab valida/eemaldada parast programmi valimist, vajutades otse asjakohast nuppu (kui see on saadaval, siittib indikaator)
(vt jaotist JUHTPANEEL). Kui valik ei ole konkreetse programmi puhul saadaval (vt PROGRAMMIDE TABELIT), vilgub vastav LED-tuli kiiresti kolm korda ja
kostavad helisignaalid. Valikut ei kdivitata.Lisafunktsioon voib muuta programmi kestust ja vee- ning energiakulu.

POWER CLEAN® - Tanu tdiendavatele jugadele tagab see suvand alumisel
restil konkreetses alas intensiivsema pesu. Seda valikut soovitame
kasutada pottide ja pannide pesemiseks (Vt laadimissektsioon Power Clean®).

%, POOLTAIS : kui pestavaid ndusid pole palju, kasutage olenevalt valitud
u programmist kas vee, elektri voi aja sddstmiseks funktsiooni POOLTAIS.
Arge unustage vahendada pesuvahendi kogust.

SSS+ EKSTRAKUIV : viimase loputuse jérel kasutatav kdrgem temperatuur
ja pikem kuivatusfaas aitavad nousid paremini kuivatada. .

@ VAIKNE - Sobib seadme kasutamiseks 66sel. Seda funktsiooni saab
kasutada seadme pesufaaside miira piiramiseks. See pikendab tsukli
kestust olenevalt valitud baastsuklist.

G‘.:( SANITAARLOPUTUS - Seda véimalust voib kasutada pestud ndude
steriliseerimiseks. Viimane IoButus toimub kdérgemal temperatuuril ja
valitud programmile lisatakse bakterivastane pesu. Sobib ideaalselt
toidundude ja lutipudelite pesemiseks. Bakterite hulga vdhendamise
tagamiseksgeab n()udeﬁ)esumasina uks olema kogu programmi valtel suletud.
HOIATUS! Selle tsiikli Ioppedes voivad néud olla darmiselt kuumad.

sSA\ TURBO - Tanu lisafunktsioonile TURBO saab olenevalt valitud
baasprogrammist tstikli kestust lihendada kuni 40%. Suurenevad
energia- ja veekulu.

@ IVIID"TUS : programmi kdivitamist saab 30 minutit kuni 24 tundi edasi

Ukata.

1. Valige programm ja kéik soovitud lisavalikud. Programmi kaivituse
edasiliikkamiseks vajutage nupule VIITSTART (korduvalt). Reguleeritav
vahemikus 0:30 kuni 24 tundi. Kui on H’éutud 24 tunni satteni, vajutage
uuesti nuppu VIIVITUS, et funktsioon VIIVITUS inaktiveerida.

2. Vajutage nuppu START/Pausi ja sulgege uks 4 sekundi jooksul. Taimer
alustab loendamist.

3. Kui maaratud aeg on méédunud, kustub indikaatortuli ja programm algab
automaatselt.

Kui programm on kdivitunud, ei saa VIITSTARDI valikut aktiveerida.

VEEKRAAN ON SULETUD - alarm - Vilgub, kui vett ei tule sisse voi kui
veekraan on suletud.

AEG PORANDAL - Tsukli I6puni jaavat aega naitab poérandale

pro{(otseeritud LED-valgus. Kui uks avada, kustub tuli alati. Tuli kustub

tsukli 16ppemise jarel. Funktsioon_on vaikimisi aktiivne, kuid selle
valjaltlitamine on véimalik SATTEMENUUS..

NaturalDry : on konvektsioonkuivatussiisteem, mis avab ukse automaat-
selt, kuivatusfaasi ajal/jarel, et tagada alati tdhus kuivatamine. Uks avaneb
temperatuuril, mis on teie kd6gimoobli jaoks ohutu, seega ei avata ust, kui
sisse on lulitatud funktsioon SANITAARLOPUTUS.

Lisakaitseks auru eest on ndudepesumasinale lisatud spetsiaalselt loodud
kaitsefoolium.

Kaitsefooliumi paigaldusjuhiseid vaadake PAIGALDUSJUHENDist. N
#Elr\}/lklftliligg]gon vaikimisi aktiivne, kuid selle valjalilitamine on véimalik SAT-

SISETULED - Kui funktsioon on aktiivne, lilituvad vannis LED-tuled
automaatselt sisse/valja nii pea, kui uks vastavalt avatakse/suletakse.

Kui uks jaab avatuks kauemaks kui 10 min, lilituvad vannis LED-tuled vélja
(selleks, et nad uuesti sisse lilitada, tuleb uks sulgeda ja uuesti avada).
Funktsioon on vaikimisi aktiivne, kuid selle valjalilitamine on véimalik
SATTEMENUUS.

B¢ KATLAKIVIEEMALDUSE alarm : tuvastatud on katlakivi kogunemine
seadme sisekomponentidel. Kontrollige, kas veekareduse sate on ige
ja kas paagis on soola (vt ESMAKASUTUS), seejdrel kasutage

atlakivieemalduse toodet (soovitatav on tootemark WPro) programmiga
Isepuhastus. Kui katlakivi on eemaldatud, [6petatakse ikooni kuvamine.
Kui eespool toodud toiminguid ei tehta, langeb seadme joudlus.
Katlakivieemalduse hoiatus hakkab vilkuma ja ekaanil kuvatakse alarm
«dES». Kui ka nlitid midagi ei tehta, saab seadmes kaivitada piiratud arvu
tstkleid (ndidatud koos alarmiga «dES»), misjarel kasutus blokeeritakse, et
ennetada komponentide kahjustusi, seejédrel saab kasutada ainult proi-
rammi Isepuhastus. Tdieliku katlakivieemalduse jarel seade deblokeeritak-
se. Vaga suure koguse katlakivi korral voib olla vajalik selle eemaldamiseks
katlakivieemaldus teha kaks korda.

= ANDUR - Kui maardumistaset tuvastab andur, kuvatakse ekraanil
L S animatsioon (Iigikaudu 20 min) ja tstkli kestust varskendatakse.
Andur tuvastab néude maardumistaset ja on saadaval kdigis
programmides (v.a Oko), reguleerides programmi asjakohaselt.
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RESTIDE TAITMINE

MAHT: 15 standardset kohta - satted

SOOGIRIISTADE REST

Kolmas rest on méeldud sddgiriistade jaoks.
Paigutage so6dgiriistad, nagu joonisel naidatud.
S6ogiriistade eraldi paigutamine teeb nende
kokkukogumise pérast pesu lihtsamaks ja
parandab nende pesemist ja kuivatamist.

Noad ja muud teravad esemed tuleb paigu-
tada teradega allapoole.

Soogiriistade korv on varustatud kahe relssidel

liikuva liugriiuliga, et allapoole jadvat ruumi

taielikult ara kasutada ja voimaldada Gilemisele s
restile paigutada ka kérgeid esemeid. ] !

ULEMINE REST

Siia paigutage 6rnemad ja kergemad néud:
klaasid, tassid, alustassid, madalad salatikausid.
Ulemisel restil on Ulestdstetavad toed, millega
voib toestada naiteks Uksteise korvale seatud
alustasse, voi hoida need all, kui restil on kausid
ja toidukarbid.

(Gilemise resti laadimisndidis)
Ulemise resti kdrguse reguleerimine
Ulemise resti kdrgust saab reguleerida: kui see paigutada kérgemale, mahuvad
alumisele restile suuremad néud, kui see aga seada madalamale, saab paremi-
ni ara kasutada Ulemise resti tugesid, luues liles rohkem ruumi ja valtides kok-
kupuudet alumisel restil asuvate ndudega.
Ulemisel restil on olemas iilemise resti korguse regu-
laator (vt joonis), resti tdstmiseks pole vaja hoobasid va-
jutada, vaid tostke seda lihtsalt ddrtest hoides tilespoole,
kuni see on stabiilselt tilemises positsioonis paigal.
Tagasi alumisse positsiooni paigutamiseks vajutage hoo-
basid A resti dartel ja liigutage korvi allapoole.

On aarmiselt soovitatav mitte muuta resti korgust
siis, kui see on néusid tais.

ARGE tostke voi langetage korvi ainult iihelt poolt.

HOOLDUS

Reguleeritava paigutusega kokkukaivad labad

Kulgmised kokkukdivad labad on vdimalik

kokku panna vdi lahti votta, et optimeerida restil

olevate ndude paigutust.

Veiniklaasid saab turvaliselt kokkukaivate

labade vahele paigutada, seades klaasi jala

vastavasse pilusse.

Soltuvalt mudelist:

- laba lahtitegemiseks tuleb seda (les likata ja
poOorata, et see klambrite kiljest vabastada,
ning seejdrel alla tbmmata.

- laba kokkupanemiseks tuleb seda pddrata ja
alla likata voi liles tommata, et see klambrite
kilge kinnitada.

ALUMINE REST

Pottidele, pannidele, taldrikutele, salatikaussidele, sddgiriistadele jne.

Ideaaljuhul tuleks taldrikud paigutada kiilgedele, et need ei puutuks kokku

pihustihoovaga. Alumisel restil on olemas Ulestdstetavad toed, millega saab

toestada taldrikuid, kui need on laotud pustises asendis liksteise korvale, voi
hoida all, kui restile on laotud potid ja salatikausid.

v T T T 1

POWER CLEAN®
Voimas Power Clean® puhastus kasutab pesu-
masina tagaosas spetsiaalseid veejugasid, et I /\
pesta tugevalt maardunud esemeid suurema
intensiivsusega.
Kui olete pannid ja potid Power Clean® -i
konstruktsiooni ette paigutanud, aktiveerige
juhtpaneelilt POWER CLEAN puhastus. Alu-
mise resti tagaosas on olemas spetsiaalne
tugikonstruktsioon pannide voi kipsetus-
vormide paigutamiseks vertikaalselt, et need
vahem ruumi votaks.

Kuidas Power Clean®-i kasutada:

1. Reguleerige Power Clean®-i ala (G), po6-
rates pottide mahutamiseks tagumised
taldrikuhoidjad alla.

2. Laduge potid ja kastrulid vertikaalselt
Power Clean®-i alale. Potid peavad olema
veejugade suunas kaldu.

FILTRI PUHASTAMINE

Puhastage filtrikoostu regulaarselt, et filtrid ei ummistuks ja vesi saaksva-
balt masinast valja voolata.

Noéudepesumasina kasutamine ummistunud filtritega voi vodérkehadega
filtrisisteemis voi pihustivartel voib kaasa tuua seadme talitlushdired, nagu
joudluse vdahenemine, miira suurenemine ja suurem ressursikasutus.
Filtrikoost koosneb kolmest filtrist, mis koguvad pesuveest kokku toiduosa-
kesed ja suunavad siis vee taasringlusse.

Noudepesumasinat ei tohi kasutada, kui filtrid puuduvad véi on kin-
nitamata.

Kontrollige filtrikoostu vahemalt tiks kord kuus véi iga 30 tstikli tagant ja va-
jaduse korral puhastage seda poéhjalikult jooksva vee all, kasutades allpool
toodud juhiste kohaselt mittemetallist harja:

1. Keerake silindrilist filtrit A vastupdeva ja tdommake see valja (joonis 1).
Filtri uuesti paigaldamisel on oluline, et suumil ndidatud kaks
kolmnurka kohtuksid.

2. Eemaldage kuppelfilter B, avaldades selle kiiljetiibadele kerget
survet (joonis 2).

3. Libistage valja roostevabast terasest plaatfilter C (joonis 3).

4. Kui leiate voorkehasid (purunenud klaas, portselan, kondid, seemned
vms), eemaldage need ettevaatlikult.

5. Kontrollige filtriléksu ja eemaldage sellest kéik toidujadgid. ARGE KUNA-
Gl EEMALDAGE pesutsiikli pumba kaitset (noolega néidatud) (joonis 4).

Parast filtrite puhastamist pange filtrikoost tagasi ja kinnitage korralikult

oma kohale; see on ndudepesumasina téhusa t66 tagamiseks ulioluline.
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Whirlpool Noudepesumasin W71 HF60 TU Igapdevane kasutusjuhend
PIHUSTIHOOBADE PUHASTAMINE

VEAOTSING

kleepuda

L7

tada.

Vahel véivad toiduosakesed
pihustihoobade
kiilge ja ummistada vee pi-
hustusavad. Seeparast soo-
vitame hoobasid aeg-ajalt
kontrollida ja vaikese mit-
te-metallist harjaga puhas-

Ulemine pihusti tuleb eemal-
dada koos kollektoriga.

| ET

Alumise pihustihoova saab eemalda-
da Ulespoole tdmmates ja vastupdeva
pdorates. Pihustihoova tagasi paigal-

s damiseks tdommake seda alla ja pdora-
J/Dke paripaeva.

Ulemise pihustihoova saab eemaldada
Ulespoole likates ja vastupdeva poo-
rates. Pihustihoova tagasi paigalda-
miseks tdbmmake seda Ules ja podrake
paripaeva.

Kui néudepesumasin ei toota korralikult, kontrollige, kas probleemi on véimalik lahendada allpool oleva loendi abil. Kui esineb muid vigu
voi probleeme, p66rduge volitatud miiiigijargsesse teenindusse, mille kontaktandmed leiate garantiibrosiiiirist. Varuosad on saadaval
vastavalt kehtivatele erinouetele kuni 7 voi kuni 10 aastat.

PROBLEEMID

VOIMALIKUD POHJUSED

LAHENDUSED

S Sqolaindikaator
poleb

Soolapaak on peaaegu tiihi.

Taitke paak soolaga (lisateavet - vt SOOLANOU TAITMINE). .
Kontrollige vajaduse korral vee kareduse satet - vt VEE KAREDUSE MAARAMINE.

S Spolaindikaator
vilgub

Soolapaak on tiihi.

Taitke paak esimesel véimalusel soolaga.
Seadme kasutamine ilma soolata véib selle sisekomponente kahjustada.

3¢ Loputusvahendi
" indikaator poleb
voi vilgub

Loputusvahendi dosaator on tiihi.
(Parast taitmist voib loputusvahendi indikaator veel
ltihikeseks ajaks polema jaada).

Taitke dosaator loputusvahendiga (lisateavet - vt LOPUTUSVAHENDI DOSAATORI TAITMINE).

Katlakivieemaldi
indikaator poleb
voi vilgub; kuvatud
on alarm «dES».

Katlakivi koguneb seadme siseskomponentidele.

Eemaldage katlakivi kohe Isepuhastusprogrammi ning kaubandusvorgust saadaval katlaki-
vieemaldi abil (vt VALIKUD JA FUNKTSIOONID). Taitke paak soolaga. Kontrollige vee kareduse
satet. Kui seadmest ei eemaldata katlakivi, lakkab see tootamast.

Néudepesumasin ei
kaivitu voi ei reageeri
kaskudele.

Masin ei ole korralikult vooluvérguga tihendatud.

Uhendage pistik seinakontakti.

Voolukatkestus.

Ohutuse tagamiseks ei kaivitu nbudepesumasin toite taastamise jarel automaatselt.
Avage noéudepesumasina uks, vajutage nuppu STARDI/Pausi ja sulgege uks 4 sekundi jooksul.

Noudepesumasina uks ei ole suletud.
NaturalDry tihvt pole sissetémmatud.

Likake ust tugevalt, kuni kuulete klopsu.

Tstikkel katkeb, kui uks avatakse kauemaks kui
4 sekundit.

Vajutage nuppu STARDI/Pausi ja sulgege uks 4 sekundi jooksul.

Juhtpaneel ei reageeri voi on kuvatud F6 E1.

Lillitage seade nupuga SISSE/VALJA/Lahtestamine vélja, lilitage see ligikaudu tihe minuti pérast
uuesti sisse ja taaskaivitage programm. Kui probleem ei kao, lahutage seade 1 minutiks voolu-
vorgust ja Uhendage see siis uuesti.

Vesi ei voola ndudepe-
sumasinat vélja.
Ekraanil kuvatakse:

F7 E3 v6i F9 E1

Toidujaagid voi katlakivi on filtri ummistanud.

Puhastage filter ja eemaldage seadmest katlakivi (vt FILTRI PUHASTAMINE ja KATLAKIVI EEMALDAMINE).

Aravooluvoolik on kokku surutud.

Kontrollige dravooluvoolikut (vt PAIGALDUSJUHENDIT).

Vee dravool on umbes.

Puhastage vee dravoolutoru.

Noéudepesumasin teeb
liiga tugevat mra.

No6ud kolisevad Uiksteise vastu.

Asetage noud 6igesti (vt RESTIDE TAITMINE).

Masinas on liiga palju vahtu.

Pesuvahendit on valesti doseeritud voi ei sobi see néudepesumasinas kasutamiseks (vt
PESUVAHENDI DOSAATORI TAITMINE). Taaskaivitage praegune tsiikkel, lilitades ndudepesuma-
sina VALJA, seejérel lllitage see uuesti sisse, valige uus programm, vajutage STARDI/Pausi ja
sulgege uks 4 sekundi jooksul. Arge lisage pesuvahendit.

Noéud ei ole 6igesti paigutatud.

Asetage noud 6igesti (vt RESTIDE TAITMINE).

Toidujaagid voi katlakivi on filtri ummistanud.

Puhastage filtrikoost (vt HOOLDUS,).

N6ud ei ole puhtad.

Noud ei ole digesti paigutatud.

Asetage noéud oigesti (vt RESTIDE TAITMINE).

Pihustihoovad ei saa vabalt liikuda, sest néud
takistavad neid.

Asetage noud 6igesti (vt RESTIDE TAITMINE). Kontrollige, kas ilemine rest on diges asendis,
vajaduse korral reguleerige seda (tostke Ules).

Pesutstikkel oli liiga rn.

Valige sobiv pesutsiikkel (vt PROGRAMMIDE TABEL).

Masinas on liiga palju vahtu.

Pesuvahendit on valesti doseeritud véi ei sobi see néudepesumasinas kasutamiseks (vt PESUVA-
HENDI DOSAATORI TAITMINE).

Loputusvahendi dosaatori kork ei ole 6igesti
suletud.

Veenduge, et loputusvahendi dosaatori kaas on suletud.

Toidujaagid voi katlakivi on filtri ummistanud.

Puhastage filter ja eemaldage seadmest katlakivi (vt FILTRI PUHASTAMINE).

Soolapaak on tiihi.

Taitke soolaanum (vt SOOLANOU TAITMINE).
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PROBLEEMID

VOIMALIKUD POHJUSED

LAHENDUSED

Noéudepesumasinasse
ei tule vett.

Ekraanil on kuvatud:
H20ja ¢ see poleb;
kolab helialarm.

Torustikus ei ole vett voi on kraan kinni.

Veenduge, et torustikust tuleks vett ja kraan oleks lahti.

Vee sisselaskevoolik on kokku surutud.

Kontrollige sisselaskevoolikut (vt PAIGALDUS).
Avage noéudepesumasina uks, vajutage nuppu STARDI/Pausi ja sulgege uks 4 sekundi jooksul.

Vee sisselaskevooliku séel on umbes; see vajab
puhastamist.

Kontrollige ja puhastage vee sisselaskevooliku séela.
Avage noudepesumasina uks, vajutage nuppu STARDI/Pausi ja sulgege uks 4 sekundi jooksul.

Noudepesumasin
|6petab tstkli enne-
aegselt.

Ekraanil on kuvatud:
F8E3

Toidujaagid voi katlakivi on filtri ummistanud.

Puhastage filter ja eemaldage seadmest katlakivi (vt FILTRI PUHASTAMINE ja KATLAKIVI EEMAL-
DAMINE).

Aravooluvoolik on liiga madalal véi dravooluava
juurest vaakumisse tommanud.

Kontrollige, kas dravooluvooliku ots asub digel kdrgusel (vt PAIGALDUS).
Kontrollige Gihendust reoveesiisteemi ja paigaldage vajaduse korral 6huklapp.

Masinas on liiga palju vahtu.

Pesuvahendit on valesti doseeritud voi ei sobi see ndudepesumasinas kasutamiseks (vt PESU-
VAHENDI DOSAATORI TAITMINE).

Ohk veevarustuses.

Kontrollige, kas veevarustuses on lekkeid voi padseb dhk mingil muul viisil sisse.

No6ud ei ole kuivad.

Loputusvahendit pole véi on seda liiga véhe.

Veenduge, et loputusvahendi dosaator oleks taidetud (vt LOPUTUSVAHENDI DOSAATORI
TAITMINE). Ainult mitmeotstarbeliste tablettidega ei saavutata sama head kuivatust kui vedelat
loputusvahendit kasutades.

N6éud on masinast eemaldatud péarast ukse
automaatset avanemist, kuid enne tsikli tegelikku
I6ppemist.

Veenduge, et tsiikkel oleks I6ppenud, enne kui alustate néude viljavotmist (vt IGAPAEVANE
KASUTAMINE)). Veelgi parema kuivatuse saavutamiseks on soovitatav lasta néudel ndudepesu-
masinas avatud uksega parast tstikli Idppemist veel 15 minutit seista.

N6ud pole piisava kalde all.

Kui taheldate topside, kruuside voi kausside stivendites vett, proovige ndud suurema kalde
all paigutada (eriti tilemisel restil), et suurem kogus vett saaks enne kuivatamise algust maha
tilkuda.

Valitud tstiklil puudub kuivatusfaas.

Kontrollige PROGRAMMIDE TABEL, kas valitud programmil on olemas kuivatusfaas. lima kuiva-
tusfaasita tstikli korral ei pruugi kuivatus olla soovitud tulemusega, seega on soovitatav valida
kuivatusfaasiga tsukkel.

No6ud on tehtud teflonist voi plastikust.

Seda tlupi materjali korral on monede veetilkade esinemine normaalne.

Néudel ja klaasidel
on sinised triibud voi
sinakad jaljed.

Loputusvahendi kogus on liiga suur.

Valige vdiksem kogus.

Noéudel ja klaasidel
on naha katlakivi voi
valkjaid plekke.

Soolapaak on tiihi.

Taitke paak esimesel véimalusel soolaga. Seadme kasutamine ilma soolata vo6ib selle sisekom-
ponente kahjustada.

Valige suurem vaartus (vt VEE KAREDUSE TABEL).

Kontrollige soolapaagi korki ja sulgege see.

Loputusvahendi paak on tiihi voi loputusvahendi
kogus on liiga véike.

Taitke dosaator loputusvahendiga ja kontrollige doosi sétet (lisateavet - vt LOPUTUSVAHENDI
DOSAATORI TAITMINE).

Noudepesumasinal on
kuvatud: F8 E5

Klapp on blokeeritud voéi defektne.

Sulgege véimaluse korral veekraan. Arge liilitage toiteallikat vilja. Helistage teenindusse.

Poliitikad, standardite dokumentatsioon ja toote lisateave on saadaval jargmiselt:

+ QR-koodi kasutamine ja kiilastades veebisaite docs.whirlpool.eu

- Kulastades veebisaite parts-selfservice.whirlpool.com

« Teise vdimalusena votke ithendust meie miiligijargse teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit garantiikir-
jas). Kui votate hendust midigijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote andmeplaadil olevad koodid.

Mudeliteavet on véimalik ndha QR-koodi kasutades, mille leiate energiasildilt.
Sildil on lisaks mudeli identifikaator, mida saab kasutada registriportaalil aadressil https://eprel.ec.europa.eu .
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